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por medio de la cual se aprueba el “Protocolo sobre el Programa para el Estudio Regional del Fenomeno El Nifio en el Pacifico
Sudeste”, suscrito en Puerto Callao, Perii el 6 de noviembre de 1992.

El Congreso de la Repiblica,
DECRETA:

Visto el texto del “Protocolo sobre el Programa
para el Estudio Regional del Fendmeno el Nifio en
el Pacifico Sudeste”, suscrito en Puerto Callao,
Pert el 6 de noviembre de 1992.

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del
textointegro del Instrumento Internacional mencio-
nado, debidamente autenticado porlaJefe Encarga-
da de la Oficina Juridica del Ministerio de Relacio-
nes Exteriores).

«PROTOCOLO SOBREELPROGRAMA PARA
ELESTUDIO REGIONAL DELFENOMENOEL
NINO EN EL PACIFICO SUDESTE(ERFEN)

Los Gobiernos de los Estados miembros de la
Comisién Permanente del Pacifico Sur (CPPS), Co-
lombia, Chile, Ecuador y Peri, debidamente represen-
tados,

CONSIDERANDO:

Que la declaracién de Santiago de 18 de agosto de
1952 sobre Zona Maritima y la creacién de la Comi-
si6n Permanente del Pacifico Sur resaltan la importan-
cia del medio marino para el desarrotlo de sus pueblos
y la necesidad de una explotacién racional de sus
recursos;

Que en el ambito del Pacifico Sudeste se producen
en forma recurrente fendmenos ocednico-atmosféri-
cos conocidos como El Nifio y otros que afectan
considerablemente las condiciones econémicas y So-
ciales de sus pueblos, por pérdidas en la produccion
pesquera, la agricultura, la industria, las comunicacio-
nes y la infraestructura costera, entre otras;

Que estos fenébmenos ocasionan también efectos
positivos en algunos sectores del ecosistema maritimo
y terrestre;

Que, asimismo, existen condiciones de caracteris- -

ticas opuestas a El Nifio que pueden tener repercu-
siones de diverso orden, al mejorar ¢l desarrolio de
unos recursos en €l mar, frenar el de otros o favorecer
algunos tipos de agricultura,

Que los cambios ocednico-atmosféricos pre-cita-
dos, en sus origenes y consecuencias, transcienden las
fronteras de los paises riberenos y llegan a tener
alcances globales;

Que tal circunstancia obliga a una cooperacién
Internacional para comprender sus mecanismos y po-
der predecirlos en beneficio de una planificacién pre-
visora de sus efectos econémicos, sociales y conexos;

Que la recurrencia el fendmeno El Nino en el
Pacifico Sudeste, con marcados efectos socio-econé-
micos, llevd en 1974 a los paises que conforman la
CPPS ala constitucién del Programa Estudio Regional
del Fenémeno El Nifio (ERFEN) que funciona con la
participacion de las instituciones de investigacion de
los paises miembros, la coordinacién de la CPPS y el
apoyo de otras organizaciones internacionales;,

Que la meta bdsica del ERFEN es la de poder
predecir los cambios oceédnico-atmosféricos, con an-
ticipacién suficiente para permitir politicas de adapta-
cion o de emergencia frente a variaciones en el rendi-
miento pesquero, agricola e industrial y decisiones de
mercadeo, manejo de recursos hidrobiolégicos y otras;

Que el desenvolvimiento del Programa ERFEN ha
probadosubondad para generaren laregion undesarro-
llo coordinado de las ciencias ocednicas y atmosféri-
cas y ha demostrado su potencialidad parala aplicacion
practica de prondsticos de la variabilidad climatica y de
los recursos pesqueros, asf como para programas de
prevision de catéstrofes;

Que los Ministros de Relaciones Exteriores de los
Estados miembros de la CPPS, expresaron en la “De-
claracion de Quito”, suscrita el 10 de diciembre de
1987, “la necesidad de fortalecer el Estudio Regional
del Fenémeno El Nifno como una de las actividades
prioritarias de cooperacién regional, dotidndolo de un
adecuado.marco institucional, de acuerdo con las dis-
ponibilidades financieras y complementindolo con
programas précticos que posibiliten a los paises la
prevision y reaccion ante la presencia de fenémenos
naturales de impacto econémico y social como El
Nino”;

Han convenido en lo siguiente:

ARTICULOI
Caracteristicas del Programa ERFEN

1. Las Partes convienen, en virtud del presente
Protocolo, en institucionalizar y consolidar un Progra-
ma integral y multidisciplinario para el Estudio Regio-
nal del Fenémeno de El Nifio (ERFEN), en los campos
meteorol6gico, oceanogrifico (fisico y quimico), bio-
l6gico-marino, biolGgico-pesquero, de capacitacion y
socio-econdmico. Procuraran obtener de este Progra-
ma resultados integrados, con aplicacidn prictica.

2. Asimismo, se comprometen a desarrollar Planes
de Accion Cientificos, renovables, de acuerdo al Pro-
grama integral. Se ejecutarén tales Planes en concor-
dancia con los objetivos y las estrategias contempladas
en dicho Programa y con el presente Protocolo.

ARTICULOII
Area de aplicacion

1. El ambito de aplicacién del Programa ERFEN es
el drea de influencia del fendmeno El Niifio y otras
anomalias, tanto en la zona maritima sometida a la
soberania y jurisdiccién de los Estados Partes hasta las
doscientas millas, como en sus territorios continental
e insular.

2. Las Partes extenderdn la aplicacién de este
Programa, fuera de dicho dmbito, segiin los requeri-
mientos de la investigacion del fenémeno El Nifo y
otras anomalias.

3. Las Partes concertardn, por medio de la Unidad
Ejecutiva y de Coordinacion de este Programa, los
arreglos que fueren necesarios a tal efecto con otros
Estados, organizaciones y programas internacionales.

ARTICULOIII
Obligaciones generales

Las Partes se obligan entre si, en virtud del presente
Protocolo, a:

a) Apoyarindividualmente y por mediodela coope-
racién bilateral y muitilateral ¢l Programa Estudio
Regional del Fenémeno El Nifio (ERFEN) y conse-
cuentemente las investigaciones océanico-atmostéri-
cas y climdticas basicas que se refieren a cambios en €l
mediano y largo plazo: asi como los impactos produci-
dos por tales cambios;

b) Colaborar en la concertacion y aplicacion de los
acuerdos que sean necesarios para la adopcién de
normas y procedimientos que permitan la mis amplia
aplicacion de este Programa;

- ¢) Cooperar en el plano regional, a través de los
Comités Nacionales del ERFEN, en la formulacidn,
adopcion y aplicacién de programas y métodos de
trabajo que permitan una adecuada interpretacion
y aplicacién de los datos e informacién que se ob-
tengan, y

d) Desplegar los esfuerzos a su alcance, a través de
las Instituciones Especializadas de cada pais, para pro-
porcionar al Programa personal cientifico, técnico y
administrativo, operacion de buques de investigacion,
infraestructura paralas investigaciones y para capacita-
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cién; asi como apoyo para las reuniones del Programa
ERFEN.

ARTICULOIV
Vigilancia y prediccion del Fen6meno El Niio
y evaluacion de sus efectos socio-econémicos

A tales efectos, las Partes se obligan igualmente, a
participar:

a) Enlasactividadesde vigilanciaintegradaala que
se refiere el articulo siguiente: asi como en la de
prediccidn océanico-climdtica y en los estudios biol6-
gico-marinos y biolégico-pesqueros que permitan de-
tectar, en forma temprana, cambios en la composicién
y abundancia de las comunidades biol6gicas, v

. b) En las actividades de evaluacién y prevision de
los impactos ocasionados por El Nifio y otras anoma-
lias en los Ambitos maritimo y terrestre para los efec-
los de la planificacién socio-econémica correspon-
diente.

ARTICULOV
Vigilancia integrada
La vigilancia integrada comprendera bisicamente
las siguientes actividades:

a) Cruceros estacionales coordinados;

b) Observaciones sindpticas proporcionadas por
buques, y por acronaves asociadas a la pesca;

c) Registros continuos de variables meteorolgi-
cas y oceanograficas, desde estaciones fijas; asi como
registros periddicos biolégicos-marinos y bioldgico-
pesqueros desde esas estaciones o a través de otros
medios;

d) Mediciones periddicas de la estructura térmica
del mar, obtenidas en los cruceros y en los buques de
oportunidad;

) Recoleccién y transmision rdpida de informa-
. clones meteorolégicas y oceanograficas;

f) Procesamiento, anilisis 'y difusién rdpida de
datos meteorolégicos y oceanogrificos generados por
sensores remotos de programas internacionales, re-
gistrados por boyas a la deriva y por sistemas de
telemetria por satélites;

g) Observaciones bioldgicas individuales y de co-
munidades, como indicadores sobre la variabilidad del
ambiente y sus efectos;

h) Registros sobre los impactos socio-econémi-
coS; €

1) Intercambio rapido de informaciones sobre con-
diciones o indicios, vinculados al fenémeno de El
Nifio, entre los paises de la regién y con otros paises y
organizaciones internacionales.

ARTICULOVI
Cooperacién regional, sobre problemas
ocedanico-climédticos y sus efectos

1. Las Partes en este Protocolo apoyarin, a través

de las respectivas instituciones especializadas y de su
Comité Nacional, la ejecucién y desarrollo de progra-
mas Integrados de investigacién y de cooperacion
regional en el Pacifico Sudeste sobre los problemas
ocednico-climdticos y sus efectos socio-econémicos
y CONExos.

2. Asi mismo, cooperardn a través del Comité
Cientifico Regional y con la Unidad Ejecutiva y de
Coordinacién, para la ejecucion y desarrollo de dichos
programas, en el conjunto de la regidn.

ARTICULOVI
Cooperacion cientifica y tecnolégica

Las Partes en el presente Protocolo promoverin,
asi mismo, por intermedio de los Comités Nacionales
ydela Unidad Ejecutivay de Coordinacion, actividades
de cooperacidn cientifica y técnica y de ampliacién de
las capacidades nacionales para el manejo e interpreta-
ci6n de la informacién, por medio de:

a) La formacidn y capacitacién de personal;
b) La participacién activa en el Programa ERFEN;

c) El intercambio de personal por medio de la
cooperacién horizontal;

d) El trabajo conjunto de intcrpretacion y aplica-
cion de resultados;

e) La organizacion de un sistema de 1aformacion
referencial, bibliografica y de datos en los diferentes
campos de especialidad,;

f) La difl..lSién- de la informacién especializada,
mediante el empleo de los medios electrénicos dispo-
nibles; y

g) El desarrollo de modelos que permitan predic-
ctones sobre los fenémenos ocednico-atmosféricos y
sobre sus impactos socio-econémicos y conexos.

ARTICULOVII
Intercambio de informacion

1. Las Partes apoyaran el intercambiod= datosyde

la informacidn que se requiera para desarrollar los
programas integrados de cooperacién regional; asf
comolasactividadesde vigilancia, predicciony evalua-
cion de impactos.

2. Para estos propésitos, las Instituciones Especia-
lizadas en cada pais adoptarin sistemas y mecanismos
para fortatecer el intercambio de datos e informacion,
identificados durante las reuniones del Comité Cienti-
fico Regional como necesarios para el cumplimiento

del Programa ERFEN y su Plan de Accién.

3. Los datos y la informacidn a los que se refieren
los parrafos anteriores, comprenden basicamente los
siguientes campos: datos meteoroldgicos; datos
oceanograficos; informacidn referente a resultados de
programas de investigacion; informacién biolégico-
marina y biolégico-pesquera de alerta y de efectos;
informacidn sobre daios y desastres producidos por
cambios ocednico-atmosféricos en las actividades pro-
ductivas, tanto-en €l mar como en &l resto de la region
afectada por el fenémeno de El Nifio y otras anomalias;
resultados y andlisis de cambios ocednico-atmosféri-
cos, climaticos y demds necesarios para el cumpli-
miento de los propdsitos del Programa ERFEN.

4. De conformidad con el articulo siguiente, el
Programa ERFEN intercambiara los datos meteorol6-
gicos y oceanograficos e informaciones pertinentes
con otros programas intermacionales que se dediquena
investigaciones del fenémeno El Nifio y ofras
variabilidades ocednico-climéticas.

ARTICULOIX

Cooperacion con programas de caricter global
y otros sobre la-interaccion océano-atmosfera

1. Para su mejor desenvolvimiento, el Programa
ERFEN cooperard y coordinard sus actividades con los
programas de caricter global y otros programas regio-
nales o especializados respecto a fa interaccion océa-
no-atmosfera.

2. A tales efectos, Ja Unidad Ejecutiva y de Coordi-
nacién concertaré los correspondientes acuerdos que
los someterd a la aprobacion de la reunién de las Partes,
con informe té€cnico del Comité Cientifico Regional.

ARTICULOX
Reuniones de las Partes

1. Con ocasidn de las Reuniones Ordinarias de la
Comision Permanente del Pacifico Sur, y con base en
el respectivo informe de la Unidad Ejecutiva y de
Coordinacién, las Partes evaluardn el grado de cumpli-
miento del presente Protocolo y del Programa ERFEN
y adoptaran las resoluciones y demés medidas que
estimen convenientes para la mejor ejecucion de este
Protocolo y el satisfactorio desenvolvimiento de di-
cho Programa incluidas las normas reglamentarias y
demas que requiera el Programa y sus enmiendas; asf
como las correspondientes disposiciones de orden
financiero y presupuestario.

2. Ademds, las Partes podrin celebrar Reuniones
Extraordinarias por iniciativa de cualquiera de ellas, o
de la Unidad Ejecutiva y de Coordinacién en consulta
con las Partes.

3. Asi mismo, la reunién de las Partes adoptara los
lineamientos generales y ¢l presupuesto del Plan de
Accionparael Programa ERFEN y sus actualizaciones.

4. Se requiere €l consenso entre las Partes para la
adopcién de resoluciones y demas medidas correspon-
dientes al Programa ERFEN.

5. Igualmente, se requiere aprobacion por consen-
so entre las Partes para que entren a regir los acuerdos
a los que se refiere el parrafo 2° del articulo 1X del
presente Protocolo.

6. Los presidentes de los Comités Nacionales se
reunirdn ocasionalmente, convocados por la Unidad
Ejecutiva y de Coordinacidn, para evaluarel Programa
y formular recomendaciones para su mejor desarrollo.

ARTICULOXI
Mecanismos institucionales

1. El programa ERFEN dispone de los siguientes
mecanismos institucionales para el desarrollo de sus
actividades:

a) La Unidad Ejecutiva y de Coordinacion (UEC-
ERFEN),

b) El Comité Cientifico Regional (CCR-ERFEN);

¢) Los Comités Nacionales (CN-ERFEN); y

d) Las Instituciones Especializadas (IE-ERFEN).

2. Ademis, se podrén establecer grupos de trabajo
Especializados (GTE-ERFEN), de conformidad conel
literal b) del numeral 4 del articulo siguiente.

ARTICULOXII
“Unidad Ejecutiva y de Coordinaciéon

1. Las Partes constituyen a la Secretaria General de
la CPPS en Unidad Ejecutiva y de Coordinacién del
Programa ERFEN (UEC-ERFEN).

2. Esta Unidad estara bajo la responsabilidad direc-
ta del Secretario General Adjunto de Asuntos Cientifi-
cos de la CPPS, sin menoscabo de las atribuciones y
responsabilidades del Secretario General, como re-
presentante legal y coordinador de todas las actividades
de la Secretaria General de Ia CPPS.

3. La Unidad Ejecutiva y de Coordinacion tendra
principalmente la responsabilidad de promover el Pro-
grama ERFEN y de coordinar su ejecucion, en los
planos regtonal e internacional.

4. La Unidad Ejecutiva y de Coordinacion desem-
pefiard, en especial, las siguientes funciones:

a) Convocar a las reuniones del Comité Cientifico
Regional (CCR-ERFEN) y a las demas que fueren
necesarias: organizar dichas reuniones y las activida-
des del Programa, en general;

b) Constituir Grupos de Trabajo Especiahzados
(GTE-ERFEN) para estudios especificos, segun los
requerimientos del Programa y a recomendacion del
Comité Cientifico Regional;

c¢) Gestionar la cooperacién técnica y financiera
internacional parala ejecucién del Programa ERFEN y
contraer, a tal efecto, en representacion de éste, las
obligaciones correspondientes, con el asentamiento
previo de las Partes;

d) Promover el intercambio de informaciones y
publicar los resultados de las investigaciones y los
avances del Programa en boletines especializados de
circulacién internacional: '

e) Incluir su informe sobre €l Programa ERFEN en
la memornia de la Secretaria General de 1a CPPS a las
Reuniones Ordinarias de la Comision Permanente del
Pacifico Sur y en sus informes anuales a las Secciones
Nacionales de la CPPS, con los proyectos y recomen-
daciones que encontrare del caso someter a la aproba-
cion de las Partes para el mejor cumplimiento del
presente Protocolo y el eficaz desenvolvimiento de
dicho Programa;

f) Transmitir a las Partes el Plan de Accion para el
Programa ERFEN, con inclusion de las actividades de
vigilancia integrada y de evaluacién y planificacién
socio-economica y sus respectivas actualizaciones,
preparadas por el CCR-ERFEN; y

g) Asi mismo, presentar un informe sobre la ejecu-
cion del Programa ante las reuniones anuales del Co-

mité Cientifico Regional (CCR-ERFEN).

<
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ARTICULOXIII

Comité Cientifico Regional

1. Bl Comité Cientifico Regional del ERFEN (CCR-
ERFEN) es un érgano técnico, constituido por uno o
mas espccialistas en cada uno de los componentes
cientificos del Programa, a saber: oceanogréfico, me-
teorolégico, bioldgico-marino y biolégico-pesquero,
designados por cada una de las Partes. Se procurard
Incorporar especialistas en las ciencias sociales y
econdémicas.

2. EICCR-ERFEN se reuniri por convocatoriaala
UEC-ERFEN, unavezal afioocadavezquese requiera.

3.EICCR-ERFEN integrard su Mesa Directiva con
el Presidente y el Relator que los elegird entre sus
miembros para cada reunién y con el Coordinador que
sera el Secretario General Adjunto de Asuntos Cienti-

ficos de la CPPS.
4. EICCR-ERFEN tiene las siguientes finalidades:

a) Preparar y adoptar dentro de los lineamientos
generales y presupuestos aprobados por la Reunién de
las Partes, un Plan de Accién renovable para el Progra-
ma ERFEN, con miras a su desarrollo progresivo y
sostenido que incluird las actividades de vigilancia
Integrada y las de evaluacién y planificacién socio-
econdmica;

b) Analizar y evaluar la ejecucién del Programa
ERFEN y del Plan de Accién, y recomendar ala UEC-
ERFEN los ajustes necesarios;

c) Elaborar informes técnicos sobre las condicio-
nes meteoroldgicas, oceanograficas, bioldgico-mari-
nas y biolégico-pesqueras en ¢l drea de aplicacion del
Programa y de los efectos socio-econémicos del fe-
némeno El Nino y otras anomalias;

d) Intercambiar conocimientos y experiencias en
materias de investigacién oceanografica, meteorolé-
gtca y de impactos socio-econémicos, de conformi-
dad con el articulo VIII de este Protocolo; y

e) Resolver las consultas sobre materias relaciona-
das con el Programa ERFEN que le formule la Unidad
Ejecutiva y de Coordinacion. :

5. El Plan de Accion se estimara aprobado si dentro
de sesenta dias de su comunicacién a las Partes ninguna
de ellas formulare observaciones. En el caso de reci-
birse observaciones, €éstas solamente se aplicardn a la
Parte que las formule. Entre tanto se ejecutardn las
acciones previstas en el Plan.

ARTICULOXIV
Comités Nacionales

1. Cada Parte en el presente Protocolo constituird
su Comité Nacional para el Programa ERFEN (CN-
ERFEN) con las instituciones que considere conve-
nientes para la adecuada ejecucién del Programa y
mantendra informada de ello a la UEC-ERFEN.

2. Asi mismo, cada Parte proveerd a su Comité

‘Nacional de una estructura institucional y juridica que

ascgure la estabilidad, continuidad y eficacia de su
labor y atendera los costos de su funcionamiento, con
fondos propios o con los que obtenga de la coopera-
ci6n financiera y técnica de otras fuentes.

3. El1 Comité Nacional de cada pais contard con una
autoridad, por cuyo conducto establecera estrecha co-
ordinacion, tanto entre las instituciones especializadas
del respectivo pais, participantes en el Programa (IE-
ERFEN),comoconla Unidad Ejecutiva y de Coordina-
cién (UEC-ERFEN).

4. Cada Comité Nacional y la UEC-ERFEN efec-
tuardn los arreglos necesarios para que las comunica-
ciones que intercambien sean oportuna y regularmente
conocidos por el Presidente de la respectiva Seccién

Nacional de la CPPS. :
ARTICULOXV
Instituciones Especializadas

1. Las Instituciones Especializadas (IE-ERFEN),

. designadas de conformidad con ¢l parrafo 1 del articulo

precedente, aproyaran la realizacién de las investiga-

ciones sobre el fendmeno El Nifio y otras anomalias y
sus efectos, tomando en cuenta el Plan de Accidn
formulado por el Comité Cientifico Regional.

2. A tal efecto, facilitaran las informaciones nece-
sarias al respectivo Comité Nacional, disponiendo de
una base de datos sobre la investigacion del fenémeno
de EI Nifio y otras anomalias para fines de intercambio
nacional e interniacional.

ARTICULOXVI
Financiamiento
1. El Programa ERFEN se financia bdsicamente

*con las contribuciones de cada Parte y con las que

obtenga de otras fuentes para llevar a cabo las respec-
tivas actividades dentro de su dmbito jurisdiccional,
como parte de las operaciones e investigaciones regu-
lares.

2. Como base financiera para el funcionamiento y
actividades del Comité Cientifico Regional y de la
Unidad Ejecutivay de Coordinaci6n, el Programacuenta
con las respectivas asignaciones en el Presupuesto de
la Secretaria General de Ia CPPS y el correspondiente
aporte de los paises no miembros de la CPPS que se
constituyan en Partes de este Programa.

3. Asi mismo, el Programa cuenta para el desarro-
llo de sus actividades con la participacidn técnica y
financiera de otras organizaciones internacionales con
responsabilidades en las actividades relacionadas con
este Programa; asi como con los aportes y donaciones
que llegare a obtener de otras fuentes.

4. Especialmente, la Unidad Ejecutiva y de Coordi-
nacion desplegard, con el apoyo de la partes, las gestio-
nes necesarias para que el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), la Comisién
Oceanogréfica Intergubernamental de la Unesco (COI-
UNESCO) y la Organizacién Meteorolégica Mundial
(OMM) contintden cooperando y apoyando la ejecu-
cidn del Programa ERFEN vy las reuniones del Comité
Cientifico Regional.

5..aUnidad Ejecutiva y de Coordinacién gestiona-
rd la cooperacion y el apoyo de otros paises y organi-
zaciones internacionales para el desarrollo de las acti-
vidades del Programa.

ARTICULOXVII
Partes

Son Partes en este Protocolo los Estados signata-
rios que lo ratifiquen y los Estados que adhieran al
mismo.

ARTICULOXVIII
Ratificacion y vigencia

1. El presente Protocolo serd sometido a aproba-
cion y ratificacién de sus signatarios.

2. Entraré a regir sesenta dias después del depésito

-del tercer instrumento de ratificacién y, respecto al

cuarto ratificante, asi mismo sesenta dias después del
depdsito de su instrumento de ratificacion.

ARTICULOXIX

Enmiendas

. 1. Cualquiera de las Partes en el presente Protocolo
podrd proponer en cualquier tiempo enmiendas al
mismo.

2. Las propuestas de enmiendas seran comunicadas
por conducto de la Secretaria General de la CPPS a las
demas Partes para su consideracion por una Conferen-
cia de Plenipotenciarios convocada por ella, a solicitud
de cualquiera de las Partes.

3. Para la adopcién de enmiendas se requiere de la
unanimidad de las Partes.

4. Las enmiendas estidn sujetas a ratificacion y
entrardn en vigor sesenta dias después de que tres de los
signatarios de este Protocolo hubieren depositado sus
respectivos instrumentos de ratificacion. Para la Parte
o Partes que las ratifiquen posteriormente, el Protoco-
lo enmendado entrar4 a regir asi mismo sesenta dias
después del depésito del respectivo instrumento de
ratificacion.
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ARTICULO XX
.Adhesion

1. El presente Protocolo estd abierto a la adhesion
de otros Estados, a invitacion unanime de sus Partes.

2. Previamente a la invitacion, et Estado adherente
acordara, porconductodela UEC-ERFEN, enconsulta
con las Partes, el aporte financiero que le corresponda
en el Programa.

3. La adhesion se efectuard mediante dep6sito del
respectivo instrumento en la Secretaria General de la
CPPS, la cual lo comunicari a las Partes.

. 4. Este Protocolo entrard en vigor para el Estado
que adhiera sesenta dias después del depdsito del
respectivo instrumento.

ARTICULOXXI
Reservas
El presente Protocolo no admite reservas.

ARTICULOXXII
Denuncia

1. Este Protocolo podra ser denunciado por cual-
quiera de sus Partes después de dos aios de su vigencia
para la Parte denunciante.

2. La denuncia se efectuara mediante notificacion
escrita al depositario que la comunicard a las demas
Partes.

3. La denuncia surtird efecto un anio después de su
notificacion.

ARTICULOXXIII
Depositario

1. LaSecretaria General dela Comisién Permanen-
te del Pacifico Sur es el depositario del presente
Protocolo y de sus enmiendas, asi como de sus instru-
mentos de ratificacion, adhesion y denuncia.

2. El depositario distribuird a las Partes el texto
auténtico de este Protocolo y de sus enmiendas y lo
registrara en la Secretaria de las Naciones Unidas.

ARTICULOXXIV
Disposiciones transitorias

1. El Programa ERFEN continuari desarrollindo-
se, de conformidad con las normas y con la estructura
que actualmente lo rigen, hasta que entre en vigor este
Protocoilo.

2. Continuaran asi mismo ejecutandose los conve-
nios y proyectos para dicho Programa, en actual desa-
rrollo, concertados por la CPPS con otras organizacio-
nes internacionales.

3. LaUEC-ERFEN gestionard para ellos los ajustes
que pudiere requerir la mejor ejecucion del Programa
con la vigencia del presente Protocolo.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios debidamente

' autorizados por sus respectivos Gobiemos, suscriben el

presente Protocolo, a bordo del buque de investigacion
cientifica peruano “Humboldt”, en el Puerto de Callao, el
seis de noviembre de mil novecientos noventa y dos.

Por el Gobierno de Colombia,
Jaime Pinzén Ldpez,
Embajador,
Por el Gobierno de Chile,
Mario Cademartori Invernizzi,
Ministro Consegjero.
Por el Gobierno del Ecuador,
Mentor Villagémez M.,
Ministro.
Por el Gobierno del Per,
Alfonso Arias-Schreiber P.,
Embajador.

Es copia fiel del original que se encuentra deposi-
tadoen la Secretaria General de fa CPPS. Santiago,a25. |
de mayo de 1993.

El Secretario General Adjunto de Asuntos Juridi-
cos de la CPPS,

Teodoro Bustamante Muiioz.»



Pagina 4

Martes 23 de julio de 1996

DIARIO OFICIAL 42.838

Lasuscrita Jefe Encargada de 1a Oficina Juridica del
Ministerio de Relaciones Exteriores,

CERTIFICA:

Que la presente reproduccion es fiel fotocopia del
texto certificado del Protocolo sobre el Programa para

el Estudio Regional del Fenémeno “El Niiio en el
Pacifico Sudeste”, suscrito en Puerto Callao, Peri, el

6 de noviembre de 1992.

Dada en Santa Fe, D. C., alos veintitrés (23) diasdel

mes de marzo de mil novecientos noventa y cinco
(1995).
La-Jefe de la Oficina Juridica (E).,
Sonia Pereira Portilla.
RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Santa Fe de Bogota, D. C., 27 de marzo de 1995.

Aprobado. Sométase a la consideracion del honora-
ble Congreso Nacional paralosefectos constitucionales.
ERNESTO SAMPER PIZANO

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Rodrigo Pardo Garcia-Pena.

DECRETA:

Articulo 1% Apruébase el “Protocolo sobre el Pro-
grama para ¢l Estudio Regional del Fenémeno El Nino

en el Pacifico Sudeste”, suscrito en Puerto Callao, Peni
el 6 de noviembre de 1992,

Articulo 22, De conformidad con el articulo 12de la-

Ley 7% de 1994, el “Protocolo sobre el Programa para
el Estudio Regional del Fenémeno El Nifio en el Pacifico
Sudeste”, suscrito en Puerto Callao, Pera el 6 de
noviembre de 1992, que por ¢l articulo 1° de esta Ley
se aprueba, obligard al pais a partir de la fecha en que se
perfeccione el vinculo internacional respecto de la
misma.

Articulo 3° La presente Ley rige a partir de la fecha
de su publicacidn.

ElPresidente del honorable Senado de la Repiiblica,

Julio César Guerra Tulena.

El Secretario General del honorable Senado de la
Repiblica,

Pedro Pumarejo Vega.

El Presidente de la honorable Cimara de Represen-
tantes,

Rodrigo Rivera Salazar.

El Secretario General de la honorable Camara de
Representantes,

Diego Vivas Tafur.
Republica de Colombia - Gobierno Nacional
Comuniquese y publiquese.

Ejecitese previarevisién de 1a Corte Constitucional
conforme al articulo 241-10de la Constitucién Politica.

Dada ¢n Santa Fe de Bogota, D. C.,a 16 de juliode
1996.

ERNESTOSAMPER PIZANO
El Ministro de Relaciones Exteriores,
Rodrigo Pardo Garcia-Pena.
El Ministro de Defensa Nacional,
Juan Carlos Esguerra Portocarrero.
El Ministro del Medio Ambiente,

José Vicente Mogollon Vélez.

o MINIST ERIO DE hEFEN SA
E = NACIONAL: -

DECRETOS
DECRETO NUMERO 1201 DE 1996
(julio 10)
por el cual se honra la memoria y se confiere
ascenso postumo a un oficial del Ejército.

El Presidente de 1a Repiblica de Colombia, en uso
de las facultades legales que le confiere el articulo 32 del
Decreto 1211 de 1990, y

e fead”

-‘l'h---""b-'ll.l

CONSIDERANDO:

Que el sefior Teniente Carlos Alberto Herndndez
Ramirez 8918984, falleci6 el 01 de mayo de 1996, en
cumplimiento de labores para el mantenimiento y resta-
blecimiento del orden piblico, en combate por accion
directa del enemigo, en el Departamento del Tolima;

Que de acuerdo con el concepto emitido por el sefior
Teniente Coronel Comandante del Batallon de Infante-
ria nimero 17 “José Domingo Caicedo” en ¢l informe
administrativo, la muerte del sefor oficial ocurrio en
combate por accidn directa del enemigo;

Que el articulo 189 del Decreto 1211 de 1990,
dispone el ascenso péstumodelosoficiales que fallezcan
en las circunstancias expuestas anteriormente;

Que corresponde honrar la memoria de los servido-
res de la Patria que ofrendan su vida en aras de la paz
y latranquilidad ciudadana, en actos propios del mante-
nimiento del orden constitucional y lo presenta como
digno ejemplo de lealtad, valor y patriotismo,

DECRETA:

Articulo 12 De conformidad con lo dispuesto en el
articulo 189 del Decreto 1211 de 1990, asciéndase en
forma péstuma al grado de Capitén al Teniente Carlos
Alberto Hernandez Ramirez, con novedad fiscal 01 del
mayo de 1996.

Articulo 22 El presente Decreto rige a partir de la
fecha de su publicacion.

Publiquese, comuniquese y cimplase.

Dado en Santa Fe de Bogoti, D.C., a 10 de julio de
1996.

ERNESTOSAMPER PIZANO
El Ministro de Defensa Nacionai,

Juan Carlos Esguerra Poriocarrero.
¥ % %

DECRETO NUMERO 1243 DE 1996
(julio 17)
por el cual se honra la memoria y se confiere
ascenso postumo a un oficial del Ejército.

El Presidente de la Repiblica de Colombia, en uso
de las facultades legales que le confiere el articulo 32 del
Decreto 1211 de 1990, y

CONSIDERANDO:

Que el sefior Subteniente Nelson Fredy Prieto Gonzélez
79735219falleci6 el 23 de marzode 1996, en cumplimiento

de labores para ¢l mantemimiento y restablecimiento del
orden publico, en el Departamento de Santander;

Que de acuerdo con el concepto emitido por el sefior
Teniente Coronel Comandante del Batallon de Artilleria
de Defensa Aérea niimero 02 “Nueva Granada” en el
informe administrativo, la muerte del sefior oficial
ocurtio en combate;

Que el articulo 189 del Decrcto 1211 de 1990,
dispone el ascenso pdstumode los oficiales que fallezcan
en las circunstancias expuestas anteriormente;

Que corresponde honrar la memoria de los servido-
res de la Patria que ofrendan su vida en aras de la paz
y la tranquilidad ciudadana, en actos propios del mante-
nimiento del orden constitucional y lo presenta como
digno ejemplo de lealtad, valor y patriotismo,

DECRETA:

Articulo 1% De conformidad con lo dispuesto en el
articulo 189 del Decreto 1211 de 1990, asciéndase en

forma pdstuma al grado de Teniente al Subteniente
Nelson Fredy Prieto Gonzélez 79735219, con novedad
fiscal 23 del marzo de 1996.

Articulo 2° El presente Decreto rige a partir de la
fecha de su publicacién.

Publiquese, comuniquese y camplase.

Dado en Santa Fe de Bogota, D.C., a 17 de julio de
1996.

ERNESTOSAMPER PIZANO
El Ministro de Defensa Nacional,
Juan Carlos Esguerra Portocarrero.

MI_NISTERIG DE SALUD PUBLICA

- W
_—'

DECRETOS
DECRETO NUMERO 1264 DE 1996
(julio 18)
por el cual se concede la Medalla Civica del Mérito

Asistencial y Sanitario Jorge Bejarano a la Sociedad
Colombiana de Medicina del Trabajo.

El Presidente de la Repiblica de Colombia, en
ejercicio de sus facultades constitucionales y legales,
especialmente las conferidas porla Ley 12de 1963 y el
Decreto 1366 del 26 de marzo de 1966, y

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley 12 de 1963, reglamentada por
el Decreto 1366 de 1966, se cre6 la Condecoracién de
Salud y Mérito Asistencial 1a cual consiste enla Medalla

~ Civicadel Mérito Asistencial y Sanitario Jorge Bejarano;

Que la mencionada Medalla Civica se otorga por los
servicioseminentesen lacausade lasalud y laasistencia
publica, conel ob_]etwo primordial de sefialar y recom-
pensar los servicios eminentes, la conducta intachable,
elespiritu apostélico, la perseveranciay austeridad de las
personas naturales o juridicas;

Que desde hace 50 afios la Sociedad Colombiana de
Medicina del Trabajo ha venido realizando actividades
de formaci6n cientifica y de promocion, proteccion y
conservacion de la salud de los trabajadores colom-
bianos;

Que es deber del Gobierno Nacional reconocer de
manera incondicional los valores prominentes de las
personas naturales o juridicas eméritas,

DECRETA:

Articulo 1% Conceder la Medalla Civica del M¢érito
Asistencial y Sanitario Jorge Bejarano en la categoriade
Plata ala Sociedad Colombiana de Medicina del Traba-
jo, por intermedio de su representante legal doctor
Céstulo Rodriguez Correa.

Articulo 22 La Medalla otorgada en ¢l articulo
anterior, le serd impuesta a la Sociedad Colombiana de
Medicina del Trabajo, por el despacho en ceremonia
especial que se realizaré para el efecto.

Articulo 3°. El presente Decreto rige a partir de la
fecha de su publicacion.

Publiguese, comuniquese y cimplase.

Dado en Santa Fe de Bogota, D.C., a 18 de julio de
1996.

ERNESTO SAMPER PIZANO

La Ministra de Salud,
Maria Teresa Forero de Saade.

.....

NACIONAL

DECRETOS .
DECRETO NUMERQO 1246 DE 1996
~ (julio17)
por el cual se hace una designacion.

El Presidente de la Repiblica de Colombia, en
ejerciciode susfacultades Constitucionales y enespecial
las conferidas en el numeral 13 del articulo 189 de la
Constitucion Politica,

DECRETA:

Articulo 1% Designar al doctor Ricardo Andrés
Echeverri Lépez, identificado con cédula de ciudadania
nimero 71709857, como Miembro del Consejo Direc-
tivodel Instituto Tecnolégico Metropolitano de Medellin,

en representacion del sefior Presidente de 1a Repiblica
de Colombia.
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